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Wyjasnienia tresci i wprowadzenie modyfikacji specyfikacji na ,,Usluge wykonywania ttumaczen
pisemnych” COPE/7/2018

Poniiej znajduje sie tresé pytan jednego z wykonawcdéw wraz z wyjasnieniami zamawiajacego.
Zmodyfikowana specyfikacja zostata opublikowana wraz z niniejszymi wyjasnieniami na stronie
internetowej www.copemswia.gov.pl w dniu 30 kwietnia 2018 .

Pytanie 1: W Formularzu Ofertowym Zamawiajqcy wymagao podania ceny jednostkowej za
poszczegodine rodzaje tfumaczen bez uwzglednionia podziatu na tzw. grupy jezykowe. Pragniemy
podkresiic, ze ceny jednostkowe w poszczegéinych grupach tj.

1 grupa jezykowa - angielski, niemiecki, rosyjski, francuski

If grupa jezykowa - pozostate jezyki europejskie

1l grupa jezykowa - jezyki pozaeuropejskie oraz m.in. grecki, hebrajski

maoqgq roznic sie nawet o kilkadziesigt ztotych.

Podanie jednej ceny dla wszystkich wymienionych w OPZ jezykow jest dla Zamawiajgcego wysoce
niekorzystne ekonomicznie. Proponujemy rozbudowe formularza uwzgledniajgcego powyiszy podzial.

OdpowiedZ na pytanie 1: Zamawiajacy zmodyfikowal formularz wprowadzajac podziat na grupy
jezykowe.

Pytanie 2: W Formularzu Ofertowym pkt 4 nalezy podac cene jednostkowgq, prosimy o doprecyzowariie,
czy ceny majg by¢é w wartosciach netto czy brutto. W chwili obecnej w dwdch kolumnach widniejg
sprzeczne informacje.

OdpowiedZ na pytanie 2: Zamawiajacy doprecyzowat instrukcje w formularzu. Nalezy przedstawié
ceny jednostkowe brutto.

Pytanie 3: W Zalgczniku nr 1, pkt 1 ppkt. 6 czytamy, iz rozpoczecie terminu tlumaczenia liczone jest
od chwili doreczenia tekstu, natomiast w Zat. nr 2 pkt 3 czytamy, Ze rozpoczecie pracy moie nastgpic
dopiero po akceptacji protokotu odbioru zlecenia. Rozumiemy, Ze przekazanie tekstu ma na celu
okreslenie szacunkowej objetosici, a rozpoczecie prac tlumaczeniowych nastepuje po oficjalnym
zloZeniu zamdwienia w formie zlecenia?

Odpowiedi na pytanie 3: Tak, chyba, e przekazanie dokumentdw nastapitoby po uzgodnieniu
zlecenia. Wéowczas termin liczony jest od momentu przekazania dokumentdw do przettumaczenia.

Pytanie 4: W Zafgczniku nr 1 pkt 1 ppkt 6 czytamy rowniez, Ze liczba stron liczona bedzie z dokfadnosciq
do 0,5 strony obliczeniowej. Pragniemy zauwazyc, iz powyisze rozliczenia nie mogq dotyczy¢ tlumaczen
przysiegtych, ktore zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Sprawiedliwosci rozliczane sq z doktadnoscig
do pefnej strony.

Odpowied:i na pytanie 4: Zamawiajacy zmodyfikowat specyfikacje w zakresie sposobu rozliczania
tlumaczen przysiegtych.
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Pytanie 5: W Zatgczniku nr 1 pkt 1 ppkt 6 czytamy réwnieZ, Ze liczba znakéw nie obejmuje: jednolitych
blokow danych liczbowych, nazw wiasnych itd.

Czy wobec tego Zamawiajgcy nie oczekuje, by tlumacz konwertowaf zapisy liczb, czy tez dokonywat
przekladu nazw wilasnych, ktére winny zostac przettumaczone, lub podpisow pod ilustracjami,
rysunkami znajdujgcymi sie w dokumentach, bqdz tez tekstow umieszczonych na nieedytowalnych
elementach?

OdpowiedZ na pytanie 5: Przeklejanie jednolitych blokéw danych liczbowych lub innych
nietlumaczonych zapiséw nie powieksza woluminu ttumaczonego tekstu. Jednoczesnie zamawiajacy
zmodyfikowat przedmiotowy zapis nadajgc mu nastepujace brzmienie: ,Liczba znakéw tlumaczenia
nie obejmuje nie podlegajacych tlumaczeniu: jednolitych blokéw danych liczbowych i danych
teleadresowych.”

Pytanie 6: W Zaigczniku nr 1 pkt 1 ppkt 11, , Zamawiajqcy definiuje sposéb rozliczania prezentacji
Power Point. Czy zamawiajgcy odpuszcza moiliwosé rozliczania sie za stowa, co pozwoli na wiarygodne
rozliczenie ilosci przetfumaczonego materiaiu? Standardowo 1 strona 1500 znakow = 200 siéw.

Odpowiedz na pytanie 6: Zamawiajgcy pozostawia zapisy specyfikacji w dotychczasowym brzmieniu.

Pytanie 7: W paragrafie 4 Umowy, widnieje zapis dotyczqcy terminu, w jakim moie zostac podpisany
protokot odbioru - wynosi on 30 dni. Czy Zamawiajqcy wyraZa zgode na skrocenie tego terminu do
15 dni, szczegdlinie, 2e termin pfatnosci po wykonania ustugi wynosi 1 miesigc.

Odpowiedz na pytanie 7: Przywotany termin dokonania odbioru jest terminem maksymalnym i moze
byé skracany przy poszczegdlnych zleceniach. Zamawiajacy nie modyfikuje specyfikacji w tym
zakresie. Zamawiajgcy modyfikuje termin platnosci skracajac go do 14 dni kalendarzowych, liczony
od dnia przekazania zamawiajacemu prawidiowo wystawionej faktury VAT. '

Kl NNI
Seke;ji et Publicznygh

A gowiec

Centrum Obstugi Projektow Europejskich MSWiA
ul. Putawska 99a, 02—595 Warszawa
tel. 22 54 28 405; fax 22 54 28 444



